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DECLARATION OF CONF ORMITY

The manufacturer MARGEN srl
having its registered in ~ Via Dino Ferrari n°® 50 41053 Maranello (IMo)

(Whith EEC Regulation 89/392/EEC; EMC 89/336/EEC; SOUND 2000/14),

Declares under its own and sole responsibility that the product below is conform to the legislative prcvxf‘xon cor:tained in EEC
Directives: 89/392/CEE - 91/368/EEC - 93/44/EEC - 93/68/EEC (article 6), moreover is conform reuiremens ‘essential, of EEC
Regulation E.M.C 89/336/CEE of 3th May 1989 (EN 50081-2 and EN 50082-2) et of EEC Directive sound' "GGCIJ of 8th May
2000 A

(Art 10 - EEC Regulation 73/23EEC, 93/68/EEC)

In compliance with European Community low-tension 73/23/CEE Regulation of 19th February 1973, assimilated in Ita'y and made
Law no. 791 of 18/10/1977 and successive modification 93/68/EEC (D. Lgs n.626 of 25th November 1996).
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA"

11 Fabbricante - MARGEN srl
con sede Via Din¢ Ferrari n° 50 41053 Maranelio (Mo)

(Riferimenfb D.M 98/37/CE; EMC 89/336/CEE, RUMORE 2000/14)

Dichiara sotto la sua esclusxva rqsponsabihta che il prodotto sotto riportato & conforme alle disposizioni legislative che traspcagono
le direttive: 89/392/CEE - 91/368/CEE - 93/44/CEE - 93/68/CEE (articolo 6), inoltre risponde ai requisiti essenziali della Direttiva
sulla C.E.M. 89/336/CEE del 3 Maggio 1989 (EN 50081-2 ed EN 50082-2) e della Direttiva Rumore 2000/14 de! 8 Maggio 2000.

(Riferimento articolo 10 _ Direttive 73/23/CEE, 93/68/CEE)

Dichiara_sotto la sua esclusiva responsabilitad che il prodotto sotto riportato & conforme alla normativa ARMONIZZATA. 17/13
secondo le prescrizioni della Direttiva Bassa Tensione della Comunita Europea 73/23/CEE del 19 Febbraio 1973, recepita con Legge
n° 791 del 18/10/"77 e successiva modifica 93/68/CEE (D.Lgs. n. 626 del 25 novembre 1996). N
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Generating set type / Gruppo Elettrogeno: GVM 33; Work Order n°:6130; Data di consegna/dehve v date:03/2003
Control board type / Quadro di comando : G2-BASIC; Wiring diagram / Schema Elettrico : 781 - .
Rated voltage / tensione nominale: 400 V; Rated current / corrente nominale : 47.7 A;
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WARRANTY CERTIFICATE
The manufacturer MARGEN srl
having its registered office in Via Dino Ferrari n° 50 41053 Maranello (Mo)
STATES
That the below mentioned generating set has a 12-month-warranty from the delivery time.
CERTIFICATO DI GARANZIA
11 Fabbricante MARGEN srl
con sede Via Dino Ferrari n° 50 41053 Maranello (Mo)
DICHIARA

Che il gruppo elettrogeno rlportato presenta garanzia di mesi 12 ( dodici ) dalla data di consegna.

Per eventuali estensioni vedasi contratto di acquisto (conferma MARGEN); for possibile warranty extend see

MARGEN order confirm
MARGEN srl ’
Stabilimento 1 e Sede Legale / Amministrativa: Stabilimento 2:
Via Dino Ferrari ,50 Via Bucciardi,33
41053 MARANELLO (MO) ITALY 41042 FIORANO Modenese (MO) ITALY

Tel. +39 0536 94.36.15 FAX +39 0536 94.35.81

CONDIZIONI DI GARANZIA:

1.

.2. Il'prodotto gruppo elettrogeno e relativi accessori devono essere installati secondo quanto stabilito dalla documentazione tecnica
allegata al g.c. e in relazione alle prescrizioni di legge riferite al luogo di installazione.
3. La garanzia si intende sul prodotto, di conseguenza include: costo della riparazione sul posto di istallazione e dei componenti di
ricambio con esclusione dei ¢osti di trasferta. 1
1. The warranty shall cover either possible defects or broken MARGEN component parts only in the case the product has been
used properly according to the attached documentation and if either event or third party not referable to MARGEN product does
not cause failure.
2. The generating set and its accessories must be installed according to the technical documentation attached to the gen. set and
keeping to the rules concerning the place of installation.
3. The warranty is for the product, it therefore includes repairing on site and spare parts, excluding travelling expenses.
————— T A
ANALISI STATISTICHE
Per la completa validazione della gecranzia sopra indicata si prega di compilare le demande di seguito proposte e di spedire la cartolina:
1) Dall'analisi del prodotto acquistato come si ritiene? © © 6
2) Come giudica le informazioni tecniche mantenute duraite la fornitura ? © ® 6
3) Quale attenzione avete ricevuto dal personale MARGEN durante i contatti intercorsi ? © © 6
4) Come valuta la documentazione allegata al prodotto ? © © @
5) Se ne ha usufruito quale & il Suo giudizio sull'Assistenza post-vendita ? © & @
NOTE:

1) Checking the purchased product how are you?

2) What do you think of the technical information given during the supply?

3) What was the attention received by MARGEN staff like?

4) How do you judge the documentation attached to the product?

5) If you have made-use of it, what is your opinion of the after-sales service?
NOTE:

La garanzia copre da eventuali difetti o rotture di componenti costituenti la fornitura MARGEN nel qual caso il prodotto sia
stato utilizzato secondo quanto stabilito dalla documentazione allegata, rimangono esclusi eventuali guasti che siano originati da
fenomeni esterni non riconducibili al prodotto stesso.

© = pienamente soddisfatto © =moderatamente soddisfatto ® = non soddisfatto
To make the above mentioned warranty completely valid, please fill in the following questionnaire and send the postcard:
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© =fully satisfied © =rather satisfied ® =dissatisfied
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Inviare il coupon a mezzo posta oppure al seguente fax nr. +39 0536 94.35.81
Please send the coupon either by mail or by fax at the nr. +39 0536 94.35.81



